
Халибель: И всё же, я не думал, что вы так сильно заставите меня волноваться. В какой-то
момент моё сердце чуть не остановилось.

Субару: Говоря об этом…

Рем: Извините, что доставили столько проблем.

В то время как к городу приближался рассвет, в небольшой комнате, склонив головы на плечи
друг друга, сидели Рем и Субару. Напротив них стоял Халибель, спокойно покачивающий
головой в ответ на их извинения.

Он засунул руку в своё кимоно, и, почёсывая грудь, перевёл взгляд на вмятины и трещины,
покрывавшие стены. Не трудно было заметить, что всего этого не было прошлой ночью.

Халибель: Что произошло?

Субару: Это результат церемонии в честь будущего ребёнка ……или что-то в этом роде.

Рем: Простите. Рем не сдержалась, пожалуй, из-за волнения.

Субару вытер своё лицо полотенцем, в то время как Рем склонила голову в знак сожаления.

Вкратце, вмятины в стене невольно сделал Субару, и Рем была отчасти виновна в
произошедшем. Это случилось сразу после того, как она узнала о своей беременности.

Субару: Вчерашний день был сплошной чередой шокирующих событий. Я лишь хотел
убедиться, что наш ребёнок — это не сон, так что я попросил Рем легонько ударить, и...
Произошло то, что произошло.

Рем: *пожимание плечами*

Халибель: ……Ладно, я рад, что вы хотя бы остались в живых. Я правда, не знаю, что и делал
бы, уйди вы в мир иной.

Халибель прокомментировал необычный метод пары выражать своё счастье и снова уставился
на побитые стены. После этого, он слегка приоткрыл один из вечно сощуренных глаз и
произнёс:

Халибель: Тем не менее, стоимость ремонта стены мы обсудим позже.

Субару: Позже?

Халибель: Мне надо кое-что с вами обсудить, ничего серьёзного.

Халибель уселся на татами, скрестив свои ноги, и принялся разговаривать, пожёвывая своё
кисеру.

То, как он начал тему разговора, заставило вчерашние волнения и тревоги вернуться к Субару.
Переполненный любовью удар Рем ясно доказал, что те бурные происшествия были не сном.

Короче говоря, всё это было явью, включая то, что сказал прошлой ночью Халибель.

Халибель: Говоря начистоту, я лгал всё то время, когда говорил, что я «Плейбой» и
управляющий этим домом, на самом деле, я работаю под прикрытием.



Халибель, не моргнув и глазом, раскрыл себя, что только оправдывало тревожные опасения
Субару. Первое же важное утреннее событие было продолжением вчерашнего. Глаза Халибеля
были полны серьёзности…

Субару: Погоди, и это всё? Ты даже не извинился.

Халибель: С чего бы я должен извиняться? Я не сделал ничего плохого, да и, тем более, я
защищал вас, ребята.

Халибель спокойным тоном объяснился перед Субару, покуривая кисеру. Он был на какой-то
своей волне: он не пытался сбить их с толку изменением поведения или тона, он говорил так
же просто, как и признался секундой назад.

В любом случае, поправляя края футона Рем, погрузившейся в размышления, Субару сказал.

Субару: Ну так и зачем же ты решил рассказать нам такую шокирующую правду……

Рем: Извините, Халибель-сама, но Рем, как бы это сказать, догадывалась.

Халибель: ........Чтоооо! Как же стыдно! Если это правда так, то это чертовски стыдно! Какая же
стыдоба!

Глаза Субару были полуоткрыты, в то время как Рем неловко опустила свой взгляд в пол.
Слушая их ответы, Халибель уставился в потолок, драматически открыв свои глаза и сказав,
«Твою ж мааааааать.”

Субару: Успокойся. Хоть ты и говоришь тут: «Твою мать”, но... ты же сам говорил, что ты
популярен... И правда, я замечал, как люди относятся к тебе, но ты не скрывал ни перед кем
имени, так что... я принял это, как нечто само собой разумеющееся.....Как ты вообще мог быть
так беспечен...

Рем: Рем ещё слышала о Халибель-саме “Великий ,” …так что она подумала, что ты проверял
нас, когда сказал, что ты управляющий.

Халибель: Ах, так я был раскрыт ещё с самого начала. Горе мне…

Субару: Никакого тебе горя.

Субару только сейчас осознал, что лишь он прибывал всё это время в неведении, в то время как
эти двое вели какую-то странную игру за его спиной.

Как должно быть тревожно себя чувствовала Рем, держа в себе правду о том, что в первый же
день переезда они встретили сильнейшего жителя Карараги. Он чувствовал себя жалким,
осознавая, что он всё это время и не догадывался через какие переживания пришлось пройти
его жене, пока он наслаждался мирной жизнью.

Субару: Тебе следовало сказать мне, Рем. Почему ты вечно возлагаешь всю ношу на себя?

Рем: Субару-кун……

Вечно Рем такая. Она постоянно жертвует чем-то больше остальных. Хотя, если так подумать,
она старалась ради Субару и держала ситуацию в секрете до того момента, пока она не
пригодится больше всего.



Рем: Извини. Рем не знала истинных мотивов Халибель-самы и……

Субару: И?

Рем: И ты очень плох во лжи. Рем не хотела, чтобы Халибель узнал о наших догадках через
твоё поведение, так что она решила промолчать……

Субару: То есть ты настолько реалистично смотришь на вещи, что просто мне не доверяешь?!

Осыпаемый одним резким словом за другим, Субару повысил свой голос. Увидев это, Рем в
панике замахала руками со словами: “Ох, ты неправильно всё понял”

Рем: Рем доверяет Субару-куну. Поверь, слов недостаточно, чтобы описать, как сильно Рем
тебе доверяет. Но, понимаешь, доверять тебе и заставлять делать то, что тебе не под силу, -
разные вещи.

Халибель: Чем больше ты говоришь, тем больше у меня появляется жалости к Субару, давай
уже соскочим с этой темы, лады?

Рем постоянно высказывала своё реальное мнение без всяких колебаний, наполняя слова
безграничной любовью и доверием.

В действительности, она была права, когда беспокоилась. Субару не был уверен, что он смог бы
общаться с Халибелем в той же манере, что и раньше, узнав о его настоящей сущности.

Тем не менее, оставалось ещё одна вещь, в которой надо было убедиться.

Субару: Это наверняка глупый вопрос, но действительно ли Хал-сан сильнейший в

Карараги? Ты уверена, что нет никого ещё там в его семье или, не знаю, какого- нибудь
хорошенького брата-близнеца?

Рем: Говоря об этом……прости. Рем не до конца уверена.

Халибель: Я чувствую себя довольно неловко, что тебе приходится за это извиняться.

Рем извинилась перед бессмысленным вопросом Субару, и это задело Халибеля.

Халибель: Я имею ввиду, у вас есть какие-то проблемы с тем, что я сильнейший или что?

Послушайте, я сильнейший. Или вы отвернётесь от меня, если я окажусь слабее кого- то?

Субару: Я не собираюсь заниматься такими ужасными вещами. Это нечто более
идеалистическое. Сильный человек должен иметь сильный характер, что-то типо того.

Халибель: Теперь ты просто оскорбил меня!

Халибель неожиданно повысил голос в ответ на объяснение Субару. Всё же, как-то же он стал
сильнейшим воином Карараги, лучшим в одной из четырёх величайших стран.

Конечно, он хотел бы, чтобы у него был подходящий характер, как у того же Рейнхарда ван
Астреи, ошеломительного воина из королевства Лугуники.

Субару: ……Ладно, возможно, я повёл себя слишком сентиментально.



Халибель: Не то, чтоб я не понимаю твоей озабоченности, но я уже давно занимаюсь этим, так
что не стоит ни о чём беспокоиться… Хоть я и не люблю хвалиться, но самоуверенности и
умений в лобовой атаке мне не занимать.

Он умело двинул кисеру во рту, прорисовав в воздухе круг. Слова Халибеля заставили Субару
схмурить брови и произнести: «В лобовой атаке?".

Халибель: Я шиноби. Моя специальность - атака по слабым точкам противника. Ох, но
подробности того, как мы сражаемся, являются секретной информацией, уж извини. Расскажи
я вам, мы все бы вымерли. Из шиноби и так остался, наверно, один я.

Субару: Я правда не понимаю этого прикола с вымиранием. Так "шиноби" ещё.........

Халибель: Ох, люди из другой страны могут не понять. Для "шиноби", это "это". Как, как же
объяснить-то? Они "это". Нет. Это работа, где был бы плохо, если бы я объяснил "эту" часть.

Рем: Вы так ничего и не уточнили……

Рем безжалостно отвергла объяснения Халибеля, в которых не было и капли главной мысли.
Забыв об этих двоих, Субару пытался соединить в своей голове шиноби и "шинобу", знакомое в
его родном мире, в других словах, он понял это, как "ниндзя".

Он удивился, ещё когда узнал о существовании в этом мире культуры васу и вафуу, катан,
палочек для еды, а теперь он встретил здесь и ниндзя. Из-за этого, у него не возникло особых
недопониманий в голове, хотя произнесённые только что слова Халибеля говорили о том, что
"шиноби" всё-таки имел другое значение.

Хоть он и пытался скрыть информацию шутками, но примерная суть из его слов
вырисовывалась….

….То есть, должен быть какой-то подвох после того, как Субару узнал, что Халибель ниндзя.

Субару: ……

Халибель: Су-сан, ты какой-то бледный, всё нормально?

Субару: Ты что-то хочешь от нас?

Субару, щёки которого напряглись от волнения, спросил это у скрестившего ноги Халибеля.
Сидевшая рядом Рем тоже занервничала и вцепилась пальцами в край футона. Дальнейшие
действия решат, враг им Халибель или союзник.

И, если он всё-таки их враг, у Субару не будет и шанса на победу, особенно, когда Рем
беременна.

Халибель: Ну а если я скажу, что мне нужны ваши жизни,.. Что вы сделаете?

Субару: Я……

Халибель: ……

Субару: Я бы извинился и сказал бы, что мы всё это время мы были соседями, что мы с Рем
молодожёны, и она беременна. Скорее всего, после этого я бы умолял тебя сохранить наши
жизни, рассчитывая на твои эмоции наверно.



Халибель: Понятно.

Из-за вопроса Халибеля, голос и выражения лица Субару стали крайне серьёзными. После
этого Халибель вздохнул и приоткрыл глаза.

Однако Рем, в отличии от своего мужа, лишь улыбнулась. Она потянулась к Субару и взяла его
за руку в знак доверия.

Халибель взглянул на сплотившуюся пару и изменил положение кисеру в своём рту. И тогда…

Халибель: …Вахахахахаха! С-су-сан, это было так гадко! Так некруто! Делать такое лицо рядом
со своей женой, "рассчитывая на твои эмоции".........ахахахахах!

Субару: Хватит ржать!

Халибель: Ко-конечно. Я... Я ржу...... ахх, хах...хах...хах... Я скоро умру от смеха.....!
Так…Так.....вот, чего ты добивался.......гениальный план!

Субару: Я говорил серьёзно.

Халибель: Знаю, знаю.

Высмеявшись от души, Халибель утёр слёзы от слишком сильного смеха. Затем, встретив
недовольный взгляд Субару, зверочеловек поднял руки и сказал:

Халибель: Хахх, да, парень, ну ты меня и рассмешил. Прости за эти шутки. Можешь
расслабиться. Гипотетическая ситуация была абсолютно гипотетической. В конце концов, если
бы мне грозила опасность за раскрытие личности, я бы не ходил повсюду с настоящим именем.

Субару: Э-это правда.

Халибель: Тем более, это было бы крайне глупо с моей стороны убить того, кого я совсем

недавно спас. Если бы я собирался от вас избавиться, я просто бы не помог вам вчера.

— …

Субару вспомнил события вчерашней ночи, и по его телу пробежалась дрожь.

По правде говоря, если бы Халибель не пришёл на помощь, они бы не были живы.

Ребёнок внутри Рем тоже не был бы жив. Хотя, если уж зашла речь об этом, ребёнок бы умер,
не узнав они вообще о его существовании

Субару: Мне действительно жаль, что я говорю это так поздно. Хал-сан……Халибель-сан,
спасибо большое за вчерашнее. Ты наш спаситель. Ты спас меня, Рем и ребёнка внутри неё.

Рем: Позвольте мне тоже поблагодарить вас. Благодаря вам мы не потеряли нашего...
ребёночка. Спасибо вам большое.

Халибель: Ваааау, как трогательно. Я с радостью приму ваши благодарности.

Видя Субару и Рем, склонивших головы, Халибель весело улыбнулся. Тем не менее, после
этого, всё ещё улыбаясь он указал кисеру на Субару и сказал:



Халибель: Ладно я принял ваши благодарности, а теперь перестаньте говорить так неловко.
Это так смущающе слышать от Су-сана "Халибель-сан". Рем-чан ты тоже. Если ты перестанешь
использовать "Халибель-сама" и станешь разговаривать более неофициально, это сделает меня
гораздо счастливее.

Субару: ……Хорошо, я понял. Спасибо тебе, Хал-сан.

Рем: Рем посмотрит, что можно сделать, Халибель-сама.

Халибель: Твоя жена такая упёртая!

Халибель поднял руки в знак поражения перед Рем, которая непрестанно продолжала
разговаривать с ним уважительно. После этого, он вернул кисеру себе в рот и закурил.

Как только Субару увидел поднимающийся дымок, он скорчил кислую гримасу.

Субару: Хал-сан. Табак может навредить беременной женщине, так что с этих пор курение
запрещено в нашем доме.

Халибель: Ооо, не беспокойся об этом. В моём кисеру нет табака. Оно, считай, лечебное. Все
шиноби его используют.

Рем: Лечебное, говоришь?

Халибель: Да. Если я не буду регулярно это курить, я умру. Хахх, и тогда мы все вымрем.

Субару: Снова у тебя все вымрут……!

Его оправдания звучали, как шутка, но доносящийся до Субару запах заставлял его думать по-
другому. Запах кисеру действительно отличался от запаха табака, хотя Субару не так уж и
сильно в этом разбирался. Это очевидно был не табак, но чтоб лечебное... В любом случае,
лучше огородить будущую мать от этого.

Субару: Тем не менее, воздержись от этого, хотя бы, когда Рем рядом. Если когда-нибудь перед
тобой будет стоять такой выбор, ты всегда можешь храбро умереть в честь нашего ребёнка.

Халибель: Ты только недавно сказал, что я ваш спаситель!

Субару: Спаситель и курильщик - разные вещи. Иди лучше поделай это у окна.

Халибель передвинулся с центра татами и угрюмо выпустил дымок в открытое окно. И после
спаситель жены и ребёнка Субару посмотрел на него и сказал:

Халибель: Всё-таки вопросы о ребёнке должны решать муж с женой, так что давайте лучше
поговорим немножко о прошлой ночи.

Субару: Мм, хорошо.

Халибель: Итак, во-первых, я хочу, чтобы ты рассказал мне о той девушке. Есть
предположения, кто она вообще такая?

Субару: ……

Субару начал вспоминать события прошлой ночи, но, к сожалению, он понятия не имел, кем



была преступница.

Он никогда не встречал настолько пугающую и тревожную женщину до той ночи. Они точно
были не знакомы. Субару, конечно, не мог сказать, что он не знал, почему она напала на них.

Женщина, очевидно, пришла за ним и Рем. Это не было похоже на то, что их случайно втянули
в драку, наоборот, их преследовали до самого дома.

Субару: Ви...

Халибель: Ви?

Субару зашевелил застывшими губами, пытаясь вспомнить, кто она. Страх стеснял его разум, и
Субару никак не мог открыть пороги своего сознания, чтобы выцепить заветное имя.

….Ведь он не забыл. Да, он никогда не сможет забыть об этом. Страх всё ещё обвивал Нацуки
Субару цепями сожаления.

Субару: ….

Эти два слова, вертящиеся на его языке, почему-то не могли никак быть сказаны будто
онемевшим ртом.

Смотря на такую реакцию Субару, Халибель нетерпеливо покрутил усами, и после этого,

Рем: …Субару-кун, виновницей вчерашней ночи была не та, о ком ты думаешь.

Субару: Рем?

Рем: Рем знает, что ты чувствовал и что ты чувствуешь сейчас. И Рем думает, ты не прав……да,
именно так Рем и скажет.

Между их мнениями была непреодолимая разница. Субару широко открыл глаза, глядя на Рем.
Она кивнула ему, в то время как Халибель с серьёзным взглядом уставился ей в глаза.

Не прекращая сводить с неё взора, он приподнял одно веко и произнёс:

Халибель: Вы не должны лгать, чтобы защитить Су-сана. Я понимаю, что это неубедительно
звучит из уст того, кто зовёт себя Плейбоем, но всё-так мы тут не в игры играем. Это жизненно
важный вопрос.

Рем: Рем не врёт. Рем……Рем имеет нюх на врагов, и она не учуяла ничего от той женщины
прошлой ночью. Именно поэтому вчерашняя преступница не относится к тому, о ком он
думает.

Халибель: ….Насколько надёжен твой нюх?

Рем: Рем может прямо сейчас быть рядом с Субару благодаря её нюху.

Эти слова ничего не доказывали, но они были произнесены с такой уверенностью, что это
вовсе и не почувствовалось. В результате, Халибель не успел среагировать на
неосновательность доводов.

Рем быстро поднесла к себе руки Субару и крепла обняла их.



Рем: Вот доказательство.

Халибель: Су-сан и Рем-чан такие. проблемные соседи.

Субару: ……Сказал тот, кто скрывал свою личность.

Халибель: Я так и не смог скрыть это, хотя В твоих словах есть смысл. Тогда, я полагаю, вы и я
в одной лодке... Так-то, мы с вами друзья в этом доме, так что.… Давайте просто жить в мире и
работать сообща.

Халибель вдруг улыбнулся и повернулся лицом к двум сплочённым любовью людям, которым
он только что предложил работать сообща. Его слова удивили Субару, и он переглянулся с Рем,
не понимая истинных мотивов шиноби.

Сильнейший в Карараги собирался помочь им в ситуации, в которой у них не было союзников,
в которой они были целью врага неизвестного происхождения. Это было заманчивое
предложение, но Субару ещё не знал его намерений, чтобы так быстро на это согласиться.

Что он получит от поддержки Рем и Субару в данной ситуации?

Субару: Я не понимаю, почему ты так много нам помогаешь……

Халибель: Не зацикливайтесь на таких сложных вещах. Старейшина попросил меня
позаботиться о вас, ну и у вас нет друзей. Суетиться из-за плюсов и минусов — это часть
Карараги, но потеря друзей — это тяжёлое событие. Разве не естественно для меня
действовать так, чтоб ничего не потерять?

Халибель сказал это и сделал привычный для себя жест, чем-то похожий на подмигивание.
Субару не был уверен, подмигнул он или нет, так как его глаза и так были вечно сомкнуты.

Всё его поведение было лишено серьёзности, так что ощущения скрытого мотива не было.
Халибель вёл себя отчуждённо от каких-то принципов, в этом был весь он.

Именно поэтому Субару поверил ему и решил, что он не мог врать в угоду их желаниям.

Субару: Я понял. Спасибо большое за всё, что ты сказал. Мы полагаемся на тебя.

Халибель: Да, рассчитывайте на меня, сколько хотите. Когда вы станете родителями, вам не
придётся скулить со своим ребёнком.

Субару почувствовал долгожданное облегчение после его щедрого обещания. Как только
Халибель кивнул расслабленному Субару, он продолжил со словами: "Всё же".

Халибель: Мы не имеем и малейшего понятия, кто преступница — это наша самая большая
проблема.

Субару: Говоря об этом, как насчёт просто создать 1000 клонов и задавить её числом?

Халибель: Ты действительно решил слишком многого от меня ожидать, хах……Конечно,
клонирование — это моя козырная карта, но я не могу так безрассудно её использовать. 1000
клонов — это невозможно, даже блеф четырьмя - уже достаточно тяжко мне обходится…

Субару: Как насчёт твоего волчьего чутья? Может ты можешь её выследить по запаху или типо
того.



Халибель: Говоря об ээээтом, я уже попробовал.

Халибель зевнул перед лицом уже предлагающего новый план Субару. Как только он двинул
своим чёрным носом и сделал небольшой вдох, он сказал:

Халибель: Как странно. Я теперь вообще не чую её. Чтобы скрыться от моего нюха, надо
хорошенько постараться над своим запахом........Полагаю, она и в этом разбирается.

Субару: Выходит, она даже против тебя приняла меры.

Данная ситуация становилась всё тяжелее и тяжелее из-за противной дотошности неизвестной
женщины.

По хронологии событий, вчера Халибель ещё не был союзником Рем и Субару. Тем не менее,
преступница предусмотрела этот потенциальный фактор и обезопасилась даже от него.

Хотя, ночная атака на опустелых улицах и внезапное нападение в доме не очень-то и
соответствовали этой дотошности, особенно тот обмен словами внутри дома.

Халибель: В любом случае, сейчас нам остаётся лишь ждать. Стоит избегать ненужных жертв,
я даже поговорил по этому поводу с полицейским. Это будет огромной проблемой, если весь
город покроется трупами после неосторожного сражения.

Субару: Думаешь, они найдут её?

Рем: Не думаю, что стоит ждать чего-то особенного. Я лишь должна подождать, проявить
инициативу и начать действовать.

Субару: Ты определённо не должна этого делать.

Субару резко оборвал хилое предложение Рем.

Несмотря на то, что внешне никаких признаков ещё не появилось, Рем была беременна. Он не
мог допустить, чтобы она перетрудилась. Он уже подумывал о том, чтобы Рем взяла отпуск от
работы в Начальной Школе Темпла и отдохнула дома.

После, Субару неожиданно что-то осознал.

Субару: ……Дерьмо. Что мне делать с работой?

Рем: Рем тоже должна идти в школу.

Субару и Рем, сконцентрировавшиеся на беседе, совсем забыли, что уже давно настало время,
чтобы пойти на работу, и их лица резко побледнели.

Это было очень гадкой ситуацией для Субару, желающего укрепиться на работе и, конечно,
для Рем, работающей в полную смену. Отсутствие на работе без предупреждения -
непростительный поступок.

Халибель: Ээээ, вы уверены, что вам сейчас стоит о таком волноваться?

Субару: Не тупи. Ты-то нигде не работаешь на постоянной зарплате, не распространяй свои
правила на нас. Есть враг или нет, но мы должны кушать. Чтобы кушать - нужны деньги. Мы не
собираемся ничего пропускать.



Субару ответил потрясённому Халибелю и продолжил с "Кроме того",

Субару: Меня раздражает, что эта женщина мешает нашей жизни, даже когда не рядом, хотя
заслуживает этого она. Я не собираюсь сидеть сложа руки и идти у неё на поводу.

Халибель: ….

Хоть они и пережили череду безумных атак, их ждала повседневная жизнь. Субару и Рем
необходимо было жить, как всегда, даже после такого.

Тем более, он не мог позволить разрушиться всему тому, чего они так долго добивались в
Карараги.

Субару: Плюс у нас очень маленький семейный бюджет.

Рем: И мы ждём пополнение, так что стоит откладывать.

Халибель: Разве это проблема, о которой стоит сейчас волноваться!? Вы двое - самая нелепая
супружеская пара, которую я только видел.

Халибель не понимал их отговорок, связанных с их новыми стилями жизнями, так что он
просто сидел, скорчив непонимающее лицо. Оба они были настроены решительны.

Осознав это, Халибель глубоко выдохнул своим огромным ртом и сказал:

Халибель: Враг, скорее всего, не нападёт в ближайшие дни.

Субару: Откуда такая уверенность?

Халибель: Она приняла меры против моего носа, правильно? Не думаю, что подобный человек
поторопится и рискнёт допустить ошибку.

Рем: Рем думает, он прав.

Рем согласилась с Халибелем, вздымающему указательный палец вверх. Убежденный Субару
вздохнул и произнёс: "Понятно".

Они решили, что враг не станет ничего предпринимать без должной подготовки, как минимум,
потому что он умный. Можно сказать, они доверились её дотошному методу, хотя он не сильно-
то и подходил к тому, как преступница вела с ними бой.

Пока они следовали извращенной форме доверия, появившейся из правильных соображений...

Халибель: Я посижу с Рем-чан сегодня. Так и Су-сан тоже может расслабиться. Вчерашний
доктор может придёт в огненное время (в Японии с полудня до Субару: 8:00).

Субару: ……Хорошо. Я схожу в поместье и поговорю с Рифтен-саном и домовладелицей. Зайду
ещё в школу, скажу, что Рем нужен выходной.

Рем: ……Да. Рем очень жаль, но всё-таки придётся смириться с этим.

Хоть Рем и казалась расстроенной, она сразу же кивнула на предложение Субару.

Что касается Субару, ему ничего не оставалось кроме, как объясниться с Рифтеном и



домовладелицей и ждать их решения. Удручало то, что повышение на работе уже явно Субару
не светило.

Тем не менее, пока срок беременности Рем будет расти, она уже не сможет вести занятия в
школе, что помешает преступнице застать её врасплох. Как минимум это он знал точно.

Рем: Пожалуйста, позволь Рем поработать столько, сколько она ещё сможет, Субару-кун.

Субару: ……Да, нам надо будет хорошенько поговорить об этом.

Рем: Хорошо.

Теперь настало время для Субару защищать Рем, всё-таки у неё появилось много проблем, как
с работой, так и с беременностью. Неважно, справедливо это будет или нет, но Рем не будут
беспокоить следующие месяцы.

Субару: Ладно, это конечно тяжело..... но мне надо... идти на работу……!

Халибель: Если тебе так тяжело, то просто брось работу.

Субару: Не говори так беспечно, зажравшийся дворянин. Я собираюсь стать самим "тем", чтоб
ты понимал. С этого момента я кормилец семьи.

Он уверенно сказал это и каким-то образом поднялся на ноги, чуть не упав под тяжестью того
факта, что он теперь кормилец.

Да... Всё верно. У Рем будет ребёнок. Субару станет папой.

Он будет кормильцем этой семьи, он будет защищать и оберегать дом Нацуки.

…Эти размышления очень сильно давили на Субару.

Рем: Береги себя, Субару-кун. Рем будет ждать, когда ты вернёшься домой.

Субару: …Ладушки, я ухожу.

Рем лёгкой улыбкой сняла напряжение и волнения Субару и проводила его взглядом. После
этого Субару сделал глубокий вздох и подошёл к выходу из дома. Он положил ладонь на ручку
и обернулся.

Субару: Хал-сан, позаботься, пожалуйста, о Рем, серьёзно. Если что-то случится... пожертвуй
собой.

Халибель: Заметь, я никогда не умел уклоняться от атак.

Он дал ему обещание, помахал рукой, и Субару вышел из дома.

Поддувало холодным ветерком, и яркое солнце уже близилось к зениту шумного города.

Субару: Так ярко.

Из-за своего душевного состояния он, видимо, думал, что солнце сегодня светит ярче. Думая
об этом, Субару шёл на работу, дабы выполнить свой долг.



***

…Суматоха, продолжающаяся со вчерашнего дня, сильно шокировала Субару.

Сначала ему намекнули на повышении на работе, а после этого он чуть не умер от незнакомки
на улицах города. Второй шанс скончаться чуть не настиг его второй раз, когда он добрался до
дома, да ещё и выяснилось, что Рем беременна.

По правде, слишком много хороших и плохих событий произошли в один день. Субару аж
хотелось кому-нибудь пожаловаться.

Всё же, много прекрасных осознаний принесли именно эти крупные события.

…Прежде всего это была беременность Рем. Это было очень важно.

Как обычно бывает с мужчинами, беременность партнёрши неизмеримо шокировало их.
Субару был потрясен так сильно, что даже не мог понять, удивился он или нет.

Тем не менее, после первой волны шока, осталось только чистое счастье и благодарность к
Рем, так что в конце концов всё вышло хорошо.

Дети должны быть любимы своими родителями, они должны родиться в радости и спокойствии.

Конечно же Субару знал, что так происходило далеко не всегда, но ему всё же хотелось верить
в эти призрачные идеалы. Или же он просто вырос в хорошей семье, чтобы так думать.

Именно поэтому он хотел любить своего ребёнка. Ему казалось, что это приносит счастье.

Но, помимо этого, ему ещё приходилось волноваться, достаточно ли они подготовлены.

…И это было второе осознание: им очень повезло с окружающими их людьми.

В первую очередь, они смогли поселиться в городе Банан исключительно благодаря человеку,
встретившему их в поездке. Новости распространялись и, в итоге, они познакомились с
Халибелем, который спас их прошлой ночью от верной смерти. Вскоре он понял это, когда
пришёл в школу, чтобы объяснить ситуацию с Рем.

???: …Беременна! Правда! Вау, это прекрасно!

Субару был так хорошо встречен школьным персоналом, что только он среди них вёл себя
скромно.

К сожалению, беременность было личной проблемой Рем, а не школы, так что Субару уже
приготовился к словам по типу: "Новая учительница не знает, как ответственно подойти к
тому, что её личная жизнь не мешала работе!", - но в реальности не о чем было беспокоиться.

Другой учитель прикрыл её отсутствие, учителя пообещали ему доложить обо всём начальству,
а они уже скажут, что делать. Ему ничего не оставалось, кроме как поблагодарить их.
Неожиданно для себя самого он обнаружил, что его жена была очень популярна на работе, так
что он даже почувствовал супружескую гордость.

Всё пошло не так, как ожидал Субару, но хуже оно от этого не стало, так что он направился на
свою работу.



Ему надо было обсудить с Рифтеном и домовладелицей, что им следует делать в такой
ситуации. Конечно, это был личный вопрос. Субару планировал обсудить это, как только
представится такая возможность.

Он планировал, но...

Рифтен: …Субару-чан, твоя жена беременна?

Весь его энтузиазм стёрся в пыль и развелся по ветру, как только оказалось, что они уже всё
услышали от кого-то другого. По какой-то причине, абсолютно весь особняк знал о
беременности Субару, и его сразу осыпали вопросами.

Его воспоминания о вчерашнем дне были уже на настолько разборчивыми, но он смог
закончить свой рассказ, услышав тёплое: "Оох, Субару-чан выглядит по-детски, но думаю в нём
всё же что-то есть".

После этого у него появилась ещё одна возможность поговорить с Рифтеном.

Рифтен: Я слышал об этой ситуации. Ты оказался в довольно тяжёлом положении.

Субару: Д-да……извините. Моя личная жизнь помешала господину……

Рифтен: Что? Я не думаю, что ты меня побеспокоил или что-то в этом роде.. Новая жизнь -
новый клиент.

Субару: Вы так свободно мыслите.

Он раскрыл ситуацию Рифтену в чайной комнате, и его реакция ошеломила Субару. Увидев
такую отклик, Рифтен продолжил с:

Рифтен: Я слышал о произошедшем прошлой ночью от Халибеля. Если есть что-то на уме, не
стесняйся мне рассказать об этом. Мы с девушками послушаем, то ты скажешь.

Субару: Хорошо……Я, э, ценю это. Но.... как вы можете быть таким?

Рифтен: Таким добрым? Я же говорил тебе, у меня на тебя большие планы. Я вложил в тебя все
активы моей надежды... Конечно, я постараюсь вернуть тебе должок.

Субару был готов расплакаться от такого гостеприимства его коллег и начальника. Тем не
менее, это бы выглядело слишком жалко. Слишком его тут избаловали.

Рифтен: Я уверен, дамы тоже хорошо отреагируют, вы успели накопить доверие к себе.

Субару: ……Прошло всего Рем: недели.

Рифтен: Эти недели были ценны для нас. Вот и всё.

Он просто сказал Субару, что ему не стоит ни о чём беспокоиться, и в этот момент Субару
следовало уже подняться.

Каждый работник в поместье стали спасителями Субару в этот момент. Он был благословлён
друзьями, ребёнком и работой.

Этот бурный день показал ему, как же сильно ему везло в этом городе.



…Тем больше причин таинственной женщине омрачить его счастье.

Для Субару и Рем враг был слишком непредсказуемый. Они до сих пор не имели и малейшего
понятия, почему она вообще за ними охотилась. Всё же, этот жестокий убийца покажется
снова.

Даже с Халибелем, сильнейшим в Карараги, они вряд ли смогут расслабиться.

Пользуясь добротой персонала особняка, он помчался домой. Он вернёт им долг, не важно, что
это будет. Он доверяет им...... с этих пор.

Связи помогли ему справиться с хоть какими-то проблемами. У него не было идей, как решить
их последнюю проблему - противодействие той женщине. Но Халибель, знающий город, и Рем,
владеющая самыми разными навыками, как-нибудь могли бы прийти к решению.

Надеясь на это, Субару бежал по улице, пока не--

???: …Как же тупо и одиноко ты выглядишь! Ты вообще собираешься защищать свою женщину

…Прямо посреди улицы он убедился, что Халибель ошибся в своей дальновидности.

***

???: Долго ты будешь строить из себя дурака, перестань на меня пялиться!

Перед Субару самым неожиданным образом появилась женщина, и вела она себя так, будто в
этом не было ничего странного.

Сейчас он был в городе на полпути до дома. Он смог уйти пораньше благодаря
благосклонности его коллег, так что сейчас была середина дня, солнце высилось ярким
блюдцем над его головой – всё было логично. Тем не менее, улицы были заполнены людьми, и
они бродили тут и там, словно бездумные животные.

В действительности, лицо женщины было нечеловечески красиво и очаровательно, что не
очень-то подходило для шпионажа, хорошо это было или плохо. Если сейчас она добивалась
того же, что и вчера, то людная улица была крайне неподходящей для этого.

Или же ей просто было плевать на внимание толпы.

Субару: …

Субару помолчал и оглянулся по сторонам. Никто не подозревал, что эта женщина опасна.
Если она нанесёт удар, то пострадает много людей, особенно, если он будет, как её первая
атака прошлой ночью. Субару даже представить не мог, как много мирных жителей пострадает
в этом случае

Субару: Я облажался……Я думал, что ты осторожная.

Убери людей, подготовься к врагу и найди его укрытие. Он полагал, что она, по крайней мере,
будет следовать этим заветам, дабы совершить своё дело секретно,… в крайнем случае, не на
глазах всего города.

Но в результате, он стоит перед ней посреди этой улицы без шанса на побег.



Субару: Как же жестоко, что ты такая резкая женщина.

???: Хах? Вот это грубости! Кто вообще так кого-то приветствует?

Субару: Здесь полным-полно свидетелей, и, если я убегу, ты вряд ли проявишь милосердие. Это
твой план, не так ли?

Женщина сморщилась, и её глаза похолодели, на ней была та же яркая одежда, что и вчера. Её
прекрасное белое Васоу было белоснежно-белым и без единого пятнышка, что не было
большой редкостью, но зато её красивое самодовольное лицо создавало странную внеземную
гармонию.

Вот что подумал бы Субару, если бы перед ним не стоял садист, чуть не убивший его и его
жену.

???: Что ж, в любом случае. Мы можем немного прогуляться и всё обсудить.

Субару: Что?

???: Здесь слишком шумно, так что нам в любом случае надо найти какое-нибудь другое место.
Ты же понимаешь, что ты не в том положении, чтобы отказываться, не так ли?

Дёргая подбородком, женщина властно указала ему куда идти. Все окружающие сейчас были в
роли заложников, так что Субару не оставалось ничего кроме, как следовать её приказам.

Если бы она не вела его именно в эту сторону.

Субару: Ты идёшь в……ни в коем случае, тварь.

???: В дом, где живёшь ты и твоя жена. Какой-то дворняга заботится о ней прямо сейчас, не так
ли? Именно поэтому ты здесь, а не там. Если хозяин гуляет, то его питомец должен сидеть с
ошейником.

Субару: Не говори глупостей! С чего бы я должен позволить тебе идти туда со мной! Я не
позволю такой опасной женщине, как ты встретиться с Рем……

???: …Заткнись.

Субару: …

Женщина грубо бросилась этим словом в ответ на резкие отказы Субару. Услышав это, Субару
будто почувствовал лезвие ножа у своей шеи.

Его кровь застыла. Это было то самое давление, уничтожающее саму человечность,
заставляющее встать на колени, то самое чувство, оставшееся тяжёлым воспоминанием с
прошлой ночи.

Тем не менее--

Субару: ……Кто, чёрт возьми, позволил бы тебе увидеть Рем.

???: Вау. Я впечатлена. Я думала, ты сразу застынешь и скукожишься.

Закусив губу и разинув глаза, девушка сказала эти слова протестующему Субару. После этого,



она указала пальцем на его лицо, наполненное гневом и волнением, и сказала:

???: Всё же, я и не собиралась спрашивать твоё мнение. И к тому же, ты неправильно всё
понял.

Субару: Неправильно понял?

???: Я не собираюсь вас убивать, по крайней мере, сейчас.

Пожимая плечами, она помахала рукой, раньше направленную на лицо Субару. У неё были
спокойные движения и спокойное поведение, тем не менее, такими же они были и, когда она
пыталась их убить.

Эта женщина могла прикончить Субару с улыбкой на лице, что уж говорить о её физическом
спокойствии.

Субару: ……С чего бы мне тебе верить?

???: Я убиваю того, кого хочу. Когда я хотела тебя убить, я потратила на это время, но ничего
не вышло. Так что теперь я не хочу тебя убивать.

Это доказательство строилось на крайне глупой логике, но, тем не менее, оно оставалось
весомым.

Она гордилась этим, как каким-то полноценным фактом, так что это можно было назвать
только самоочевидной истиной.

Женщина была врагом. Она была жестока и кровожадна. Тем не менее, она оставила их в
живых, вернулась на следующий день и попросила Субару проводить её до их дома.--.

Субару: У меня даже нет идей, как вообще работает твоя логика.

???: Ты хочешь, чтобы я тебя всё сразу рассказала…Ты что, дитя малое? Разве у твоей жёнушки
нет ребёнка? Если ты хочешь стать родителем, может начнёшь думать своей башкой и не
задавать лишних вопросов?

Субару: Ты изменилась после ночи и теперь ведёшь меня в мой дом, чтобы извиниться?

???: Хах, неплохо. Хорошо, что я не собираюсь тебя убивать.

Женщина посмеялась над Субару и устремилась вперёд. Она ничего не сказала, но её
развевающиеся волосы намекали на то, что Субару следовало идти за ней.

Даже если бы он сопротивлялся, она бы так и так пришла к нему домой, тем более, город до
сих пор был в заложниках.

Субару: Как ты узнала, что Рем беременна?

???: Я просто заметила, очевидно же. Я же не твердолобый мужик, как ты.

Субару: Рем не заметила.

???: Ладно, я же не твердолобый мужик или женщина, как вы, так сойдёт?



Женщина послушно поправилась и пошла дальше по тропе, что-то напевая себе под нос.

Это была незнакомая и какая-та беспорядочная песня, но она всё-таки звучала
ностальгически.

Субару не прекращал вести себя осторожно, хотя он слабо себе представлял, как он мог
намекнуть Рем и Халибелю, когда она сделает что-то странное.

Тем не менее, за 15 минут он так ничего и не придумал, оборвавшись...

Халибель: …Я почувствовал твой быстро возвращающийся запах.

Это заявление выдал Халибель, зажигающий кисеру перед домом.

Он вышел наружу на перекур и встретил приближающуюся женщину с Субару. Он уставился
на них своими сощуренными глазами, в которых нельзя было разглядеть его эмоции, и сказал:

Халибель: Спустя день после того, как ты узнал о беременности своей жены, ты притащил ещё
одну девушку домой. Что это о тебе говорит, молодой человек?

???: Я думаю, это значит, что он худший, тебе так не кажется?

Халибель: Я согласен, что он в нижней части списка хороших мужей, но сейчас не время для
шуток...

???: Хмм…

Халибель о чём-то подумал, выдыхая дым из лёгких. После, он поднялся с земли, оттряхивая
задницу.

???: Не мог ты не быть дерзким лишь потому, что ты огромный?

Халибель: Что за нападки? Раз ты красивее меня, то позволь мне быть выше.

???: Тот, кому нравятся, что его хвалят, как дворнягу, и есть дворняга.

С этой женщиной было тяжело поладить. Халибель не пошевелил и бровью, но Субару сильно
забеспокоился, в особенности из-за Рем, которая могла вмешаться в эту скверную ситуацию.

Субару: Халибель, где Рем?

Халибель: Я удивлён, что ты спрашиваешь меня об этом именно сейчас. ……Она внутри. Она и
не слушала меня, когда я предлагал сделать работу по дому за неё. В итоге, я сдался.

Субару: Это похоже на Рем.

Несмотря на то, что она была беременна, она всё-таки была на раннем сроке, у неё не
появилось большого живота, так что такая работа вряд ли бы ей навредила, хотя это было всего
лишь предположением Субару, посредственно разбирающегося в биологии и физиологии.

Женщина рядом с ним была в сто раз опаснее, чем уборка.

Халибель: Так что, кто эта женщина? Она много сквернословит, но это же твоя подруга, да?



Субару: Нет, ты знаешь её. ……Она напала на нас вчера.

Халибель: Дааааааа?

Субару был огорчён такой плохой догадливостью Халибеля. Он думал, что Халибель тянет для
чего-то время своей болтовнёй, но, оказалось, что он даже ничего и не понял.

Тем не менее, Халибель странно выглядел после заявления Субару и после сказал:

Субару: Она…вчерашняя девушка? Но подожди……

???: Что? Хочешь сказать, что я вру? Хочешь сказать, что я не выгляжу как та, кто промышляет
таким? Хочешь посмеяться надо мной? Я размазала этого парня по комнате, истоптала его в
кровавую кашу……погоди! Если подумать, вчера у меня вызвал отвращение этот мерзкий пот,
покрывший тебя! Чем ты отплатишь мне за это!?

Субару: Ничем! Моё тело и так ужасно болит, довольствуйся этим!

Женщина прервала Халибеля, задумалась и накинулась на Субару из-за причины, которую она
только вспомнила. Наблюдая за таким неадекватным поведением, Субару выкрикнул с гневом
такое возражение насчёт его вчерашних ранений.

И вот как только перед домом начался этот балаган....

Рем: …Рем хочет поговорить.

Дверь дома была открыта настежь, а на его пороге, смело входя в эту опасную ситуацию,
стояла голубоволосая девушка — это была Рем. Она закончила дела по дому и, расстегнув
рукава кимоно, улыбнулась Субару.

Рем: Добро пожаловать домой, Субару-кун. Ты слишком рано сегодня. Так сильно хотел снова
увидеть Рем?

Субару: ……Да, хотел. По правде, мне тяжело быть без тебя, даже если это всего пара секунд.

Рем: Д-Да……да, эм, Рем тоже. Ох нет, теперь Рем смущается.

???: Может хватит!?

Невинное поведение молодожён взбесило женщину, так что она взметнула своими волосами и
сказала:

???: Ээээээх, это просто тупо……

Рем: Извините за это. Как насчёт пройти внутрь, чтобы сбавить напряжение? Рем заварит чаю,
проходите.

???: …

Женщина, наверно, пыталась сказать то, что от неё ожидали в последнюю очередь.

Она выглядела ошеломлённо. Даже Субару и Халибель не остались равнодушными. Увидев их
реакцию, Рем слегка опустила голову и с улыбкой произнесла:



Рем: Не надо пугать ребёнка, давайте всё спокойно обсудим внутри.

Скорее она сказала: "Мать достаточно сильна, чтобы справиться с этим."

***

Тия: Моё имя……эээ, Тия. Зовите меня теперь так.

Женщина…Тия присела на татами и смущённо представилась перед хозяевами дома.

Напротив неё сидели Субару и Рем, а Халибель стоял, прислонившись к стене, у выхода. Это
было также неудобно, как если бы они сейчас проводили какое-то совещание, но, учитывая
нынешнее напряжение, их бессмысленно было в этом винить.

По факту, неловкость началась ещё, когда Тия только приблизилась к дому и заговорила с
Халибелем.

Субару: Я надеюсь, это не та ситуация, когда убийца возвращается на место преступления,
чтобы проверить всё ещё раз…

Возможно, она представилась, чтобы поладить с ними. Рем поставила чай перед Тией,
возможно с благодарностью за принятый компромисс, и, поклонившись, сказала:

Рем: Я Рем. Рядом со мной Субару-кун, мой муж. Тот, кто у двери, Халибель-сама, он живёт в
соседней комнате. Рада встретить вас, Тия-сама.

Тия: Субару-кун и Халибель-сама?

Субару: Просто "Субару" и "Халибель", если так удобнее. И, Рем, ты не должна обращаться к
этой женщине с "сама", это странно. Она всё-таки типо… типо наш враг.

Тия вела себя, как обычный гость, но это не отменяло того факта, что она убийца. Субару
настаивал на таком отношении, но Рем:

Рем: Нет, Рем должна. Раз Тия-сама была приглашена, она наш гость. Нельзя обвинять
человека, который просто пришёл поговорить. Она здесь, чтобы что-то обсудить, не так ли,
Тия-сама?

Тия: Хмф, ты нравишься мне больше, чем эти мужланы. Рем, да? Я запомню тебя. Что касается
самца и дворняги, они никуда не годятся.

Тия, пребывающая в хорошем расположении духа из-за вежливости Рем, сделал глоток чая.
Неожиданно она подскочила с места и закричала.

Тия: Ауч! Как же горячо! Горячо.

Рем: Ой, извините меня. С вами всё в порядке?

Тия: Я-я впечатлена. Я позволила себе сбавить бдительность, и в итоге произошло это. Ты
крута.

Субару: Ты просто только что причинила себе боль. Забудь, это беседа ни к чему не приведёт.

Субару остановил своей рукой Рем от извинений перед Тией, посчитавшей своё неумение



обращаться с горячими напитками хитрым умением Рем.

Видимо, он плохо понял характер Тии, она скорее была какой-то апатичной и равнодушной.
Тем не менее, сам Субару не позволял себе сбавить бдительность. Он сидел готовым к её
нападению, как она провернула это в прошлый раз.

Тия: Видимо, самец бесится из-за того, что у него с таким напряжением не получается
пометить территорию. Что ж. Я не буду сильно задерживаться, как вы и хотите. Я быстро
закончу это дело, у меня не так уж и много времени, на самом деле, я крайне занята.

Субару: Дело…..

Тия: Как я СКАЗАЛА, я не пришла сюда, чтобы убить вас. …Хотя, это зависит только от вас.

В конце своего предложения Тии, её голос стал холодным, она подняла чашку и уставилась
острым взглядом в лица хозяев дома.

И сразу после--

Тия: Скажите спасибо богу, я посчитаю, что это было сделано под влиянием момента. Так что
не волнуйтесь особо из-за этого возмездия. Вместо этого верните светящийся шар.

Сказав это, она уставилась на Субару........Нет, на Рем…

Эта было первой вещью, которая удивила Субару. Тия так уставилась на Рем, будто парня по
имени Субару просто не существовало в этой комнате. Следующей странной вещью был
"Светящийся Шар", о котором говорила Тия. Оказалось, что Рем тоже ничего не знала об этом,
по тому, как она спросила:

Рем: Светящийся шар……?

Она вопросительно наклонила свою голову. Тем не менее, этот ответ не удовлетворил Тию.

Тия: Отвечай аккуратней. “Да” - единственный ответ, который я хочу услышать. Последующие
ошибки будут стоить тебе частей твоего тела.

Тия произнесла это Рем, выставив вперёд свои белые пальцы.

Её тихий голос звучал спокойно, но это было вовсе не так. Где-то внутри её тона пряталась
злоба, и было непонятно, когда она вырвется наружу.

Этими угрозами она будто намекала, что ни Халибель, ни Субару не смогут её помешать.

Субару: Поспокойней.

Тия: Нет. Подбирай слова получше, это касается и тебя, не только Рем. Одно лишнее
движение, и твоя жёнушка не досчитается пальцев.

Субару: Кто ты такая, демон что ли? Ладно, это не важно, просто послушай. Что такое
светящийся шар?

Тия: Строишь из себя невинного, ха. И это всё чего вы, мужчины, стоите? Я не знаю, как вы это
называете, но этой мой светящийся шар. Я пришла забрать его.



Субару: Да что такое бл……

Ответы Субару делали Тию всё злее и злее. Но не важно, как сильно она разозлится, ответов на
неё вопросов больше не станет.

Всё, потому что ни он, ни Рем, банально, не знают, что такое "светящийся шар".

С другой стороны, она сказала, что его у неё украли, так что это было достаточно весомой
причиной для такого гнева. Тем более, они вовсе не знали, насколько дорог для неё был этот
"светящийся шар".

Но--

Тия: Я предупреждала тебя. Выбирай слова лучше. Ты облажался.

….

Между Субару и Рем пронеслась сумасшедшая линия воздуха, и на стене за ними осталась
острая отметина.

Стена дома была вертикально прорезана острыми трещинами, будто по ней нанесли кучу
ударов. Ущерб был настолько мощным, что он, наверняка, разрезал бы человека пополам.

Своего рода угроза или предупреждение. Грубой силой Тия продемонстрировала, что будет с
ними, если они снова облажаются

Халибель: …

Халибель, стоящий сзади, не двигался. Возможно, он просто не видел начала действия, не
причинившего, в итоге, им вреда. Субару не был уверен.

В любом случае, они ясно поняли, что женщина напротив владела силой, с которой надо было
считаться. После всего этого, Тия снова спросила Рем:

Тия: Где светящийся шар? Верни его.

Рем: ……Рем дико извиняется. Мой ответ такой же, как и у Субару-куна.

Тия: …

Рем: Рем не может вернуть то, о чём она не знает.

Тия: Понятно.

Рем ответила твёрдо, смотря в глаза Тии. Услышав такой ответ, женщина закрыла глаза и
протянула палец вытянутой руки.

Подул ветер. На этот раз он мощно сдул фусума (японские раздвижные двери) комнаты,
разделив их пополам.

Тия: Ты до сих пор не хочешь сказать мне?

Рем: Не то, что бы Рем не хочет рассказать. Рем просто не знает, что это такое.



Тия: Ты точно упрямая!

Гнев Тии, до этого ещё кое-как сдерживаемый, наконец вырвался наружу.

Тия встала и раскинула руки в разные стороны. В следующий момент бешеные потоки воздуха,
будто Камаитачи (японский фольклорный монстр) опустошили комнату.

Стена, фусума, полки, татами, чайный столик - всё было уничтожено и раскидано по комнате.
Субару напрягся и затаил дыхание, когда потоки ветра обрушились на его голову.

Однако Рем не отвела глаз и не убежала в страхе.

Тия: Гр……рррр……!

Тия перестала разрушать комнату и с рыком взглянула на Субару, на Рем, на Халибеля и
сказала:

Тия: Я убью эту дворнягу. Ты до сих пор не собираешься вернуть мне его?

Рем: Нет, Рем просто не может.

Халибель: Я понимаю, что у этого диалога нету иных путей, но не слишком ли плохо ты к нам
относишься?

Сильная воля Рем оттолкнула тревогу Тии. Если бы Тия и убила бы Халибеля, она бы всё равно
не вернула себе светящийся шар.

Тия: Ну, я думаю можно говорить с вами немного помягче.

Халибель: Это ужас, Су-сан.

Субару: Я понимаю тебя. Ты говоришь "немного", чтобы при неудаче не разочароваться.

Халибель: Не, я вообще не об этом.

Субару, увидев краем глаза Халибеля, вздохнул и осмотрел комнату: повсюду были видны
следы разрушения, но они сами были целы.

Лицезрев лишь это, Субару уже мог сделать какие-то выводы.

Субару: У тебя действительно нет намерений нас убивать.

Тия взглянула на Субару с ненавистью и злобой. Тем не менее, её глаза не могли убить его, как
бы остры и кровожадны они не были.

Комната была разрушена её гневом, но этот гнев не был кровожадным. Всё из-за того, что "у
неё не было намерений убить их", как она и сказала в самом начале.

Угрозы были всего лишь угрозами, ничего более. По факту, она предприняла ненормальное
количество вещей, чтобы не поранить их.

Субару: Но всё же, вчера ты чуть не убила меня……

Тия: Я не знала, что Рем беременна……



Субару: …Так вот почему.

Тия: Упс.

Tия позволила себе проговориться. Уже было поздно, чтобы затыкать свой рот. Другими
словами, она--

Рем: Ты не убила нас только потому, что у нас с Субару-куном будет ребёнок…?

Тия: Вы украли светящийся шар. Грех есть грех. Тем не менее, ваш ребёнок никак с ним не
связан. Его смерть противоречит мои убеждениям "Шинигами".

Субару: “Шинигами” ……

Выслушивая слова Тии, Субару взглянул на Халибеля. Он вспомнил, что она уже говорила что-
то про "шинигами" прошлой ночью, но после чуть не случившейся смерти он совсем забыл об
этом. Заметив взгляд Субару, Халибель помахал в знак того, что он понятия не имел, про что
она говорит. Видимо, она сама провозгласила себя такой, хотя такая сила была слишком
большой для какой-то выскочки-самоучки.

Субару: В любом случае, ты не убьёшь нас. Ты старалась избежать наших ранений, так что.....

Тия: Так что "сдайся"? Дерзости вора должен быть предел. Я верну светящийся шар себе. Если
на моём пути стоит ребёнок, я просто подожду его рождения.

Субару: Это займёт очень много времени, во-первых……

Разрываясь между своей тревогой и убеждениями, Тия стояла на своём.

Видя Тию такой, Субару взглянул на Рем, думая, что они могут сделать. Рем заметила это и,
кивнув, продолжила разговор на коленях, с которых она не упала и во время безумной
ветряной атаки.

Рем: Тия-сама, как Рем уже сказала много раз, она не имеет и малейшего понятия, что из себя
представляет ваш шар. Рем повторится, она не тот, кто его украл

Субару: Рем всегда рядом со мной. У Рем нет времени, чтобы заниматься подобным, да и
просто она никогда так не поступила бы. Почему ты всё ещё нас обвиняешь? Есть какая-та
важная причина?

Тия: Разве это не очевидно? …Это нюх.

Субару: …

Тия уверенно ответила Субару, указав на свой нос. Услышав этот ответ, Субару поперхнулся и
схмурился, почувствовав странную силу, давящую на его грудь.

Она нашла их, полагаясь на обоняние. Морозящее понимание нахлынуло в голову Субару.

Тия учуяла Субару своим нюхом и пришла...--

Тия: Судя по твоему виду, ты что-то знаешь. Всё, что ты хочешь, — это отгородить свою
женщину, но в этом нет смысла. От Рем воняет вором!



Субару: …

Услышав триумфальные возгласы Тии, Субару потерял речь.

После, он хорошенько подумал над тем, что сказала она и думал до этого он.

Субару: ……Рем? Не я?

Тия: Ха? Что такое, ты так жалко пытаешься защитить жёнушку. Извини, но мой нос не
обманешь. Мой нюх говорит мне, что Рем преступница!

Тия сурово указала на Рем и снова заявила об этом с триумфальным видом.

Она была агрессивна, ожидая, что Субару будет чувствовать вину за своё заявление. Между
находящимися в комнате нарастала тяжёлая атмосфера.

Тия: Чт-что…вы……вы пытаетесь принизить меня этим взглядом?

Субару: Мы не……

Рем: Произошло какое-то недопонимание…

Тия: Я права! Мой нюх безупречен! Эй, дворняга! У тебя морда, как у пса, ты должен понимать
меня, так ведь?

Халибель: С чего ты взяла, что я приму твою сторону? Ты моя жена что ли?

Тия: Какая разница, кто я--!!

Белое лицо Тии покраснело, и она принялась кричать и топать ногами. Она больше не
выглядела устрашающей, как в самом начале, теперь она была просто одинокой девушкой,
закапывающей себя в какую-ту яму.

После того, как она сделал глубокий вздох и поочерёдно на всех взглянула,

Тия: Вы не возвращаете то, что украли у меня! Вы смотрите на меня свысока! Да что вы о себе
возомнили!? Вы пожалеете, когда станете родителями!

Субару: Давай прекратим отрицать всё на свете, ссылаясь на свои эмоции. Может ты, наконец,
отступишь уже от своего? Ты ошиблась. Никто из нас не украл светящийся шар, что бы это ни
было.

Тия: НЕТ Я НЕ ОШИБЛАСЬ! Рем точно украла это! Я не могу ошибаться……

Рем: Ладно, хорошо..

Субару не мог справиться с Тией, перешедшей в окончательную истерику... Рем была той, кто
наконец прервал упрямую Тию, несвойственно для своей внешности ведущей себя, как
ребёнок.

Рем: Тия-сама, видимо, вы считаете, что Рем и Субару-кун что-то украли.

Рем говорила с Тией мягко и спокойно, как с непослушным ребёнком. После этого Тия
напряглась и повернулась лицом к Рем.



Тия: Если что, ты единственная, кто это сделала. Видимо, эти самцы ничего не знают про это.

Рем: Субару-кун и Рем делают всё вместе и ходим везде друг с другом. Понимаешь?

Тия: Я-я поняла……

Рем сказала: "Хорошо" и, подняв палец на Тию, решившую больше не вести себя, как в начале
беседы, сказала:

Рем: Рем хочет вернуть тебе светящийся шар. Тем не менее, мы не знаем, что это такое. Если
ты не веришь Рем... Может ты просто подождёшь, пока сама во всём не убедишься?

Тия: Пока я не удостоверюсь……

Рем: Если твой нюх настолько надёжен, то врём именно мы. Если ты будешь следить за нами,
ты обязательно что-нибудь заметишь. Вот, что Рем хотела сказать.

Рем покачала пальцем и сказала: "Что ты думаешь?", оставляя выбор за Тией.

Она должна была очень долго обдумывать это предложение, как минимум, так думал Субару.
Для её детской натуры такой важный поступок сыграл бы на пользу. Тем не менее…

Тия: …Звучит интересно. Хорошо, я в деле.

Субару: Се-серьёзно?

Тия: Так сказала Рем. Она в любом случае спалиться, так что я буду просто ждать.

Тия выпятила свою немного объёмную грудь и уверенно ответила на сомнения Субару, но ему
всё ещё было трудно поверить в её выбор. Заметив это, она громко фыркнула.

Тия: Я не вру. Я доверяю своему нюху. Слушайте, я не могу быть не права. Если я ошибусь, я
отдам вам светящийся шар, чтобы загладить вину.

Субару: Атакуя нас, чтобы забрать его, ты создашь вечный цикл!

В любом случае, раз Тия согласилась на предложение Рем, проблема была решена. Ну или по
крайней мере, они могли больше не бояться пострадать от её рук.

Субару: Хотя, нам ведь тоже нужны причины, чтобы ей доверять…

Рем: Всё хорошо. Рем верит, что Тия-сама говорит правду. Проведя много времени с детьми в
школе, Рем может быть уверена в своих словах.

Субару: Меня немного беспокоит, как это вообще может быть полноценным доказательством.

Всё же, она и правда звучала, как учитель, используя довольно убедительный тон. И правда,
Рем смогла успешно убедить её исключительно благодаря своим учительским навыкам.

Субару: Восхитительно, сенсей. Это было идеально.

Рем: Конечно. Но когда Рем с тобой, называй лучше её женой, а не сенсеем.

Субару: …Хорошее замечание. Как и ожидалось от моей жены. Она самая милая и самая



надёжная девушка на свете.

Рем: Ну вот и отлично.

Рем, будто играясь с Субару, похвалила его за то, что он исправился. Смотря на её
восхитительную улыбку, Субару почесал затылок и подумал: "Я не достоин её".

Тия заметила перешёптывания молодожён и злобно взглянула на них.

Тия: Эй! О чём вы там шепчетесь……это про светящийся шар!?

Субару: Если бы мы были преступниками, мы бы не были настолько тупыми, чтобы шептаться
прямо перед владельцем украденной вещи. В любом случае, как долго ты собираешься
оставаться здесь? раз мы пришли к соглашению, тогда……

Тия: О чём ты говоришь? Я сказала вам, что я буду следить за вами, я остаюсь здесь.

Субару наклонил свою голову, вслушиваясь в тон Тии, будто говорящий: "Зачем ты
спрашиваешь такие очевидные вещи?"

Субару: Останешься……насколько?

Тия: Пока вы не спалитесь.

Субару: …

Тия: Тем не менее, даже сейчас здесь слишком людно. Я не хотела бы оставаться с этой
дворняжкой в одном помещении. Ладно теснота, но с него сыпется мех.

Субару: Ты собираешься остаться здесь!?

Она самым неожиданным образом выпалила свои условия, что заставило Субару закричать.
Услышав это, Тия расплылась в улыбке.

Тия: Аах, этот крик, о да……Я наконец-то его услышала, какое счастье.

Субару: Я серьёзно! Как мы будем жить с тобой!? Это дом для мужа и жены, думай своей
башкой!

Тия: ..? Разве Рем не беременна? Что плохого, если я здесь останусь?

Субару: Так……так…

Когда она выразила свои мысли Субару, что-то не дало ему повторить: "Однако". Казалось, Тия
не шутила, и это было, действительно, её искренней просьбой.

Если бы они занимались сексом только ради детей, тогда довод Тии был бы верным.

Субару: Но тогда ночью, мы потеряем нечто… необходимое для поддержания счастья в
семье....

Тия: *пялится*

Субару: Стоп! Не смотри на меня так! Даже если ты это сделаешь, ты всё равно не сможешь с



нами жить!

Тия с сомнением посмотрела на Субару, но он всё ещё, оправдываясь, стоял на своём. Тем
более, даже если она проигнорирует мысли мужа и жены, в этой комнате банально нет места
для неё.

Субару: Хал-сан, управляющий и домовладелец, в любом случае, не позволили бы такого. Не
забывай, что ты разнесла эту комнату и избила меня вчера!

Ни один домовладелец не согласился бы сотрудничать с ней после того, как она так сильно
снизила арендную стоимость жилья.

Субару отчаянно надеялся на своё утверждение, и Халибель кивнул ему, скрестив руки.

Халибель: Да, Су-сан прав. Сперва мы должны поговорить о компенсации за эту комнату.

Субару: Да не в этом смысл!

Халибель не слушал возмущающегося Субару.

Тия: Я? Компенсация за комнату?

Рем: Тия-сама уничтожила это, так что это само собой разумеющееся… тем более ты сломала
наши бытовые вещи, так что их было бы хорошо оплатить.

Рем осмотрела комнату, превратившуюся в сплошной бардак, и сделала просьбу Тие.

Такие вещи, как полки и мебель были стёрты ветром. Конечно, татами и стены тоже не
остались невредимыми. Выжили только некоторые столовые приборы, которые остались
целыми, но в шкафу наверно всё было очень ужасно.

Предметы первой необходимости, полученные кропотливой работой, были уничтожены, это
слегка приводило в печаль.

Рем: Рем поможет убраться здесь, так что, Тия-сама, вы можете использовать эту комнату.
Халибель-сама, дайте нам с Субару-куном другую комнату….

Халибель: Да, хорошо. Как вы знаете, наш дом полон пустых комнат. Выбирайте любую и
переезжайте.

Рем: Спасибо большое.

Разбитая посуда и накопленные воспоминания нагнетали Субару. Рем и Халибель опустили эти
сентиментальности, как только они выберут комнату, то сразу начнут строить планы на
будущее.

Тия, перехватившая инициативу вначале, отставала от быстрого потока событий, так что она
лишь почесала щёку, застигнутая врасплох.

Тия: Как бы сказать……вы ребята такие…крутые.

Субару: Вынужден согласиться.

Это был единственный раз, когда Субару согласился с этой прекрасной и безрассудной



убийцей.

***

Халибель: Су-сан, есть секунда?

Халибель поманил Субару пальцем, и тот вышел из дома, где Рем уже командовала Тией,
занимаясь уборкой.

Рем, казалось, наслаждалась собой. С завязанными рукавами она полностью сосредоточилась
на уборке, так что её уже никто не мог остановить. Тия в этой ситуации была податливой и
велась на команды Рем, хотя это выглядело так, будто она ввязывалась в работу сама.

Субару: Видимо, мы можем оставить их вдвоём.

Субару увидел Рем, справляющуюся с ситуацией, когда она переступила через дверь дома,
валяющуюся на земле. Время было позднее. Над ночным небом, усыпанном мерцанием тысячи
звёзд, мирным сиянием светила бледнолицая луна.

Халибель, взирающий в пустое небо, выпустил полупрозрачную струйку дыма и, начав с
"Прости",

Халибель: Ты, наверняка, был очень напуган вовремя разговора. Прости, что не вмешивался.

Субару: Здесь не за что извиняться……я конечно хотел тебе сказать, но... было не так уж
страшно. Особенно когда Тия начала разносить комнату в клочья.

Субару пожал плечами и решил поговорить о том, почему они вообще решили убраться в
комнате.

Халибель просто смотрел тогда, как всё разрушается буйными потоками ветра. Рем вообще не
двигалась, уперевшись тогда на своём.

Так что касается бездействия Халибеля:

Халибель: В ней нет кровожадности.... Враждебности тоже. Что я должен был делать, раз она
никого не трогала, хоть так и казалось ……Ты, наверно, не понимаешь, о чём я говорю.

Субару: Конечно, я мог бы сказать, что эти вещи из неё пропали, но я слишком поздно заметил
то, что получилось в итоге. Как-то так....

Халибель: Раз ты беспокоился о безопасности Рем, ты хотел, чтоб я остановил её? Да уж, я
почувствовал, что ты так думал, поэтому я и решил извиниться.

Халибель стряхнул пепел с кисеру и, извиняясь, сделал очередной глубокий вдох. До того
момента, как это оставалось рациональным, у Субару не было жалоб к Халибелю. Тем более, он
помогал им задаром. Это было бы слишком неправильно, если бы он обвинял его, даже не
предлагая за успех награду.

Субару: Хотя, я был бы рад, если бы в следующий раз ты рассказал мне о своих планах. Никто
же не отменяет того, что я мог сделать неаккуратное движение и попасть под удары ветра?

Халибель: Если бы у тебя отлетело Субару: -Рем: конечности, врач бы спокойно вернул их на
место.



Субару: Будет достаточно одной, чтобы я умер!

Получение ранения обозначало смерть. Субару решил, что ему сильно повезло, раз он остался
сегодня цел. Он расслабился и уставился в покрытое мраком небо, благодаря бога за все его
руки и ноги, оставшиеся на месте.

Халибель: Я рад, что ты прощаешь меня. Я облажался уже второй раз, учитывая тот раз, когда
я пришёл слишком поздно в ночь твоего избиения.

Субару: Серьёзно?

Халибель: Забыв о титуле сильнейшего в Карараги, я всё ещё шиноби. То, что меня кто-то
перехитрил….скверно.

Субару дёрнул подбородком в ответ на проявление гордости Халибеля, как бы говоря: "Вот
как".

Когда он слышал о ниндзя, на ум ему приходили такие вещи, как разведка, заказные убийства,
агенты по прикрытием, ниндзюцу и остальное, но, видимо, это всё уже давно устарело у
нынешних шиноби. Провал в контрразведке, видимо, много значил для шиноби.

Субару: В таком случае, почему бы тебе не попросить людей, на которых ты работаешь, чтобы
они помогли тебе с делом? Раз ты сильнейший в Карараги, ты должен быть лидером клана
Шиноби или что-то в этом роде, разве нет?

Халибель: Клан Шиноби! У нас нет таких опасных объединений. Я ни разу в жизни не видел
другого шиноби. Как тебе вообще пришла такая мысль?

Субару: Разве вы не обучаетесь там в специальных местах, типо деревни шиноби?

Халибель: Я слышал о нескольких скрытных поселениях, прячущихся из-за расового
преследования, но моя братья волки не могут прятаться, так что они просто вымерли……

Субару: Снова шутка про вымирание!

Если ниндзя вымирали, то и волки тоже. Культура и раса Халибеля были на грани вымирания.

Субару: В общем, не стоит много ожидать от того, что ты ниндзя..

Халибель: Не знаю, что такое "ниндзя", но тебе, действительно, не стоит много ожидать. Но у
меня есть предложение.

Субару: Предложение?

Халибель: …Насчёт Тии, ты не думаешь, что нам следует избавиться от неё, пока мы можем?

Он без колебаний произнёс это своим обычным тоном. Субару замер. Прошло Тия: секунд.
Субару: 0 секунд. Медленно.

Субару: Хал-сан?

Халибель: В ней нет кровожадности. Её враждебность была на некоторое время усмирена. Тем
не менее, она всё ещё опасна. Если мы подставим ей спину, она может сама избавиться от нас.



Субару: Да но……всё же, даже если так…

В прищуренных глазах Халибеля не было эмоций. Но его заявления действительно были
убедительными. Это был их шанс обезопасить своё будущее.

Даже сейчас, хоть Рем и Тия и начали находить общий контакт...

Халибель: Видишь ли, я не чую её. Ни вчера, ни сегодня.

Субару: Даже сейчас? Она снова избавилась от запаха?

Халибель: Скорее всего, да. Я никогда не слышал о "шинигами», и она очень красивая
женщина. Так или иначе, город должен был говорить о ней…. Но я не знаю, кто она такая. Это
значит, что абсолютно никто не знает её.

Загадочная женщина с неизвестным происхождением, принявшая меры против Халибеля, в
принципе, ничего нового о ней это не говорило.

Теперь они могли хотя бы разговаривать с ней, и время для разбирательств было отложено.
Это единственное, что им удалось сегодня сделать. Тем более, никто не знает к чему придёт
договорённость с такой капризной женщиной.

Халибель: Если мы среагируем сейчас, никто и не заметит, что она когда-либо существовала.
Рем-чан придётся выслушивать мою ложь, но я думаю, я справлюсь.

От слов Халибеля веяло лёгким хладнокровием, разлетающимся по ночному ветру.

Мужчина перед Субару уже не был энергичным Плейбоем. Это бы первый раз, когда он вёл
себя как самый сильный шиноби в Карараги.

Но, с другой стороны, Субару мог сказать, что ожидал Халибель, сделавший такой холодный и
серьёзный вид.

Субару: ……Прости, Хал-сан. За то… что заставил играть плохого парня.

Халибель: ….

Субару: Но тебе не надо в него играть. Не то чтоб я волновался…. просто Рем уже так много
сказала Тие Я верю в неё, вот и всё.

Халибель: Как ты можешь верить этой девчонке?

Субару: Я не про Тию. Я верю глазам моей жены, приметивших Тию.

Где-то позади женщины убирались в доме. Из комнаты доносился восторженный голос Рем, и
угрюмый - Тии. Казалось, всё шло гладко.

Он хотел, наконец, увидеть этот свет в конце туннеля. Учитывая, что убийца их хотя бы не
собирается убивать...

Халибель: ……Су-сан, ты точно не из тех, кто плывёт по течению, ха.

Услышав ответ Субару, Халибель вновь сунул кисеру в рот и принялся бормотать свои
заключения собеседнику.



Затем, холод, переполняющий его тело, исчез. Под полуночной гладью остался лишь старый
волк.

Он действовал, как шиноби, он действовал так, чтобы Субару не чувствовал себя виноватым.

Субару: Ты сказал, что я не плыву по течению, думаю так можно сказать и про тебя.

Халибель: Ни в коем случае. Ты единственный человек на моей памяти, кто простил человека,
который чуть не убил его, даже не зная, изменился ли он. Это не просто добродушие.

Субару: Ах, теперь, когда ты напомнил об этом…

Халибель сказал это Субару, и тот вспомнил, как Тия пыталась лишить его жизни. Он, конечно,
не забыл, как сильна она была, но вовремя рассуждений он будто и вовсе забыл о её дикой
натуре.

Это объясняло, почему Халибель так беспокоился за Рем и Субару.

Халибель: Неужели ты забыл? Даже со всей той болью, что ты до сих пор чувствуешь?

Субару: Не напоминай, а то она снова вернётся……

Субару вспомнил свою боль в суставах и, двинув конечностями, жалко простонал: "Оуууу".
Увидев такое, Халибель ошеломлённо вздохнул.

Халибель: Если Су-сан и Рем-чан настаивают, тогда всё в порядке. Я ничего не сделаю.

Субару: Я обязан тебе. ........не знаю, стоит ли вообще это повторять из раза в раз, но я
действительно многим обязан тебе.

Халибель: Ты продолжаешь навешивать себя долгами? Жду того дня, когда ты вернёшь мне все
положенные отчисления.

Халибель произнёс это с улыбкой, так что не было понятно, говорит он серьёзно или шутит.
Услышав его слова, Субару надулся и опустил голову в знак согласия.

С того момента, как он приехал в Банан, он только и делал, что полагался на доброту других
людей.

Субару: Конечно, я всем отплачу.

Халибель: Это было бы тяжело сделать, если бы ты умер, так что живи хотя бы, пока не
выплатишь долги…

Субару: Ничего себе, неплохая причина, чтобы жить.

Субару улыбнулся в ответ Халибеля и схватился за свою спину. Только после этого из глубины
комнаты донёсся голос, подзывающий их внутрь.

Рем: Субару-кун, помоги мне найти подходящую одежду.

Тия: Вы, мужчины, слишком много времени проводите в спокойствии…Вот почему нельзя им
доверять. По-хорошему, они должны проводить всё время за охотой.



Услышав возгласы Рем и Тии, Субару и Халибель переглянулись меж друг другом и
отправились в дом.

Халибель стряхнул пепел с кисеру, пока Субару пожимал свои бока.

…Нулевой день в шумном доме начался.
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